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See the notice on TED website

189628-2026 - Състезателна процедура
Дaния – Система за товарно-разтоварни работи на багажи – Baggage handling system for 
Baggage Factory East
OJ S 55/2026 19/03/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Доставки - Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Københavns Lufthavne A/S
Електронна поща: ext000866@cph.dk
Правна категория на купувача: Публично предприятие
Купувачът е възложител
Дейност на възложителя: Летищни дейности

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Baggage handling system for Baggage Factory East
Описание: This Tender Notice apply to Københavns Lufthavne A/S’ (hereinafter the ”
Contracting Entity”) invitation to tender for a contract for the purchase of a baggage handling 
system for Baggage Factory East (BFE-BHS) under the Defence and Security Directive (2009
/81/EC). The tender material will only be published to the prequalified tenderers once the 
result of the prequalification has been announced. The tender schedule will be revised when 
the tender material is published. When applying for prequalification, a candidate need submit a 
completed ESPD as documentation for its suitability and a signed non-disclosure agreement. 
Template for the non-disclosure agreement will be uploaded after the publication of the Tender 
Notice. In addition to the ESPD, the applicant is encouraged to submit the following: • 
Statement on Consortium (only if the applicant is a consortium) • Commitment Letter (only if 
applicant relies on the capabilities of other entities) • Declaration concerning Russia Baggage 
Factory East (BFE) comprises the construction of a new BHS facility dedicated to a Baggage 
Handling System and Early Baggage Storage. The new Baggage Factory in Copenhagen 
Airport (CPH) will be located east of the existing Baggage Factory 3 (BF3) and is designed to 
meet future capacity needs at CPH. The Contract is based on an Early Contractor Involvement 
(ECI) and will be executed in two phases; Phase 1: Development phase and Phase 2: Final 
design and execution phase. At the end of Phase 1, a fixed price for Phase 2 shall be agreed. 
The BFE BHS project includes a large random access bag store (4500-5000 bags). It also 
incorporates speed loader batching stations (6-8 stations) to ensure optimal outbound 
operations, as well as an ICS interchange enabling transfer between belt conveyors and the 
ICS system, as the existing CPH BHS is belt conveyor based. The project further includes a 
ULD handling system to support the batching stations. In addition, belt conveyor connections 
must be established to and from the existing CPH BHS system. The overall solution must 
provide a high degree of redundancy and ensure extensive operational flexibility for the new 
Baggage Factory East. The BFE BHS project includes a complete, operable, maintainable and 
safe BHS on a “Design & build, turnkey basis”. The project includes all management, design, 
engineering, site work, installation, testing, commissioning, FATs, SATs, and all mechanical, 
electrical, software, steelworks and structural components required to deliver the intended 
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BHS functionality. The BFE-BHS will be installed in a new building with an available footprint 
of approximately 3800 m² for the BHS. The building will have a height of 35 meters and 
include a 70 meter connector bridge linking the new BFE building to the existing baggage 
facility. The BFE-building will be constructed landside, while the connector will be built airside. 
During the execution phase, the entire BFE-project area will be converted to airside 
operations. The overall BFE programme is divided into two projects: the Baggage Handling 
System (BFE BHS) and the building, housing the BHS (BFE Build). This division necessitates 
a joint project development to optimize planning, coordination and management of interfaces 
between the two projects throughout both the project development phase and the final design 
and execution phase. The Contract is based on an Early Contractor Involvement (ECI) and 
has been prepared with inspiration from general principles of project development cooperation. 
Phase 1 – is the Initial co-design phase where the BHS contractor must have a design team 
located in CPH together with the BFE Build contractor and CPH. Phase 2 – Will comprise of 
the remaining design period (Design Stage 2) as well as the rest of the turnkey project scope 
including the production and execution on site all the way to the handover to CPH. Financial 
incentives are included in both the BFE BHS and BHS Build contracts to support constructive 
collaboration and to motivate to meet the interdependent milestones between the two main 
contracts on time. The project is planned to be carried out according to the following 
preliminary key milestones: • Contracting and commencement of project development: 
September 2026 • Obtaining building permit: August/September 2027 • Start of installation: 
Summer/Autumn 2028 • Completion and Handover: Late 2029/start 2030
Идентификатор на процедурата: d0241cba-b413-4a3a-b171-aa545c71b6a5
Вътрешен идентификатор: 1
Вид процедура: Договаряне с предварително публикуване на покана за участие в 
състезателна процедура / състезателна с договаряне
Процедурата се ускорява: не
Основни характеристики на процедурата: The tender procedure will be completed as a 
negotiated procedure according to article 26 of the Defence and security Directive (2009/81
/EC), which means that only prequalified tenderers will be invited to submit tenders.

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Допълнителен характер на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 34961000 Система за товарно-разтоварни работи на 
багажи
Допълнителна класификация (cpv): 34961100 Оборудване за товарно-разтоварни работи 
на багажи, 42417200 Транспортни ленти, 42417300 Оборудване за транспортни ленти, 
51100000 Услуги по инсталиране на машини за произвеждане и използване на 
електрическа и механична енергия, 51110000 Услуги по инсталиране на машини за 
произвеждане и използване на електрическа енергия, 51120000 Услуги по инсталиране 
на машини за произвеждане и използване на механична енергия, 51511200 Услуги по 
инсталиране на други машини и устройства за повдигане, товарене, разтоварване или 
пренасяне на товари, 51511400 Услуги по инсталиране на подемно-транспортни машини 
със специално предназначение, 63111000 Услуги по обработка на контейнери, 63112000 
Услуги по обработка на багаж, 63112100 Услуги по обработка на пътнически багаж, 
63122000 Услуги по съхраняване на товари

2.1.2.  Място на изпълнение
Град: Kastrup
Пощенски код: 2770
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Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Københavns omegn (
DK012)
Държава: Дaния

2.1.3.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 80 000 000,00 EUR

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2009/81/ЕО

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Корупция: Has the economic operator itself or any person who is a member of its 
administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision or 
control therein been the subject of a conviction by final judgment for corruption, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable? As defined in Article 3 of the Convention on the fight 
against corruption involving officials of the European Communities or officials of Member 
States of the European Union, OJ C 195, 25.6.1997, p. 1, and in Article 2(1) of Council 
Framework Decision 2003/568/JHA of 22 July 2003 on combating corruption in the private 
sector (OJ L 192, 31.7.2003, p. 54). This exclusion ground also includes corruption as defined 
in the national law of the contracting authority (contracting entity) or the economic operator
Измами: Has the economic operator itself or any person who is a member of its 
administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision or 
control therein been the subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable? Within the meaning of Article 1 of the Convention on the 
protection of the European Communities' financial interests (OJ C 316, 27.11.1995, p. 48).
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Has the economic operator itself or any 
person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers 
of representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment 
for money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most five years ago 
or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable? As 
defined in Article 1 of Directive 2005/60/EC of the European Parliament and of the Council of 
26 October 2005 on the prevention of the use of the financial system for the purpose of money 
laundering and terrorist financing (OJ L 309, 25.11.2005, p. 15).
Участие в престъпна организация: Has the economic operator itself or any person who is a 
member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment 
for participation in a criminal organisation, by a conviction rendered at the most five years ago 
or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable? As 
defined in Article 2 of Council Framework Decision 2008/841/JHA of 24 October 2008 on the 
fight against organised crime (OJ L 300, 11.11.2008, p. 42).
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Has the economic operator itself or any person who is a member of its 
administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision or 
control therein been the subject of a conviction by final judgment for terrorist offences or 
offences linked to terrorist activities, by a conviction rendered at the most five years ago or in 
which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable? As 
defined in Articles 1 and 3 of Council Framework Decision of 13 June 2002 on combating 
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terrorism (OJ L 164, 22.6.2002, p. 3). This exclusion ground also includes inciting or aiding or 
abetting or attempting to commit an offence, as referred to in Article 4 of that Framework 
Decision.
Детски труд и други форми на трафик на хора: Has the economic operator itself or any 
person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers 
of representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment 
for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction rendered at the 
most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues 
to be applicable? As defined in Article 2 of Directive 2011/36/EU of the European Parliament 
and of the Council of 5 April 2011 on preventing and combating trafficking in human beings 
and protecting its victims, and replacing Council Framework Decision 2002/629/JHA (OJ L 
101, 15.4.2011, p. 1).
Тежко професионално нарушение: Is the economic operator guilty of grave professional 
misconduct? Where applicable, see definitions in national law, the relevant notice or the 
procurement documents.
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: Can the 
economic operator confirm that:a) It has been guilty of serious misrepresentation in supplying 
the information required for the verification of the absence of grounds for exclusion or the 
fulfilment of the selection criteria,b) It has withheld such information,c) It has not been able, 
without delay, to submit the supporting documents required by a contracting authority or 
contracting entity, andd) It has undertaken to unduly influence the decision making process of 
the contracting authority or contracting entity, to obtain confidential information that may confer 
upon it undue advantages in the procurement procedure or to negligently provide misleading 
information that may have a material influence on decisions concerning exclusion, selection or 
award?
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Is the economic operator aware of any conflict of interest, as indicated in national 
law, the relevant notice or the procurement documents due to its participation in the 
procurement procedure?
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Has the economic operator or an undertaking related to it advised the contracting 
authority or contracting entity or otherwise been involved in the preparation of the procurement 
procedure?
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Is the applicant or tenderer established in a country that is 
included on the EU list of non-cooperative tax jurisdictions and has not acceded to the WTO 
Government Procurement Agreement or other trade agreements that oblige Denmark to open 
the market for public contracts to tenderers established in that country?
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Has the economic operator breached its obligations relating to the payment social security 
contributions, both in the country in which it is established and in Member State of the 
contracting authority or contracting entity if other than the country of establishment?
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Has the economic 
operator breached its obligations relating to the payment of taxes, both in the country in which 
it is established and in Member State of the contracting authority or contracting entity if other 
than the country of establishment?

5. Обособена позиция
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5.1.  Обособена позиция: LOT-0000
Заглавие: Baggage handling system for Baggage Factory East
Описание: This Tender Notice apply to Københavns Lufthavne A/S’ (hereinafter the ”
Contracting Entity”) invitation to tender for a contract for the purchase of a baggage handling 
system for Baggage Factory East (BFE-BHS) under the Defence and Security Directive (2009
/81/EC). The tender material will only be published to the prequalified tenderers once the 
result of the prequalification has been announced. The tender schedule will be revised when 
the tender material is published. When applying for prequalification, a candidate need submit a 
completed ESPD as documentation for its suitability and a signed non-disclosure agreement. 
Template for the non-disclosure agreement will be uploaded after the publication of the Tender 
Notice. In addition to the ESPD, the applicant is encouraged to submit the following: • 
Statement on Consortium (only if the applicant is a consortium) • Commitment Letter (only if 
applicant relies on the capabilities of other entities) • Declaration concerning Russia Baggage 
Factory East (BFE) comprises the construction of a new BHS facility dedicated to a Baggage 
Handling System and Early Baggage Storage. The new Baggage Factory in Copenhagen 
Airport (CPH) will be located east of the existing Baggage Factory 3 (BF3) and is designed to 
meet future capacity needs at CPH. The Contract is based on an Early Contractor Involvement 
(ECI) and will be executed in two phases; Phase 1: Development phase and Phase 2: Final 
design and execution phase. At the end of Phase 1, a fixed price for Phase 2 shall be agreed. 
The BFE BHS project includes a large random access bag store (4500-5000 bags). It also 
incorporates speed loader batching stations (6-8 stations) to ensure optimal outbound 
operations, as well as an ICS interchange enabling transfer between belt conveyors and the 
ICS system, as the existing CPH BHS is belt conveyor based. The project further includes a 
ULD handling system to support the batching stations. In addition, belt conveyor connections 
must be established to and from the existing CPH BHS system. The overall solution must 
provide a high degree of redundancy and ensure extensive operational flexibility for the new 
Baggage Factory East. The BFE BHS project includes a complete, operable, maintainable and 
safe BHS on a “Design & build, turnkey basis”. The project includes all management, design, 
engineering, site work, installation, testing, commissioning, FATs, SATs, and all mechanical, 
electrical, software, steelworks and structural components required to deliver the intended 
BHS functionality. The BFE-BHS will be installed in a new building with an available footprint 
of approximately 3800 m² for the BHS. The building will have a height of 35 meters and 
include a 70 meter connector bridge linking the new BFE building to the existing baggage 
facility. The BFE-building will be constructed landside, while the connector will be built airside. 
During the execution phase, the entire BFE-project area will be converted to airside 
operations. The overall BFE programme is divided into two projects: the Baggage Handling 
System (BFE BHS) and the building, housing the BHS (BFE Build). This division necessitates 
a joint project development to optimize planning, coordination and management of interfaces 
between the two projects throughout both the project development phase and the final design 
and execution phase. The Contract is based on an Early Contractor Involvement (ECI) and 
has been prepared with inspiration from general principles of project development cooperation. 
Phase 1 – is the Initial co-design phase where the BHS contractor must have a design team 
located in CPH together with the BFE Build contractor and CPH. Phase 2 – Will comprise of 
the remaining design period (Design Stage 2) as well as the rest of the turnkey project scope 
including the production and execution on site all the way to the handover to CPH. Financial 
incentives are included in both the BFE BHS and BHS Build contracts to support constructive 
collaboration and to motivate to meet the interdependent milestones between the two main 
contracts on time. The project is planned to be carried out according to the following 
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preliminary key milestones: • Contracting and commencement of project development: 
September 2026 • Obtaining building permit: August/September 2027 • Start of installation: 
Summer/Autumn 2028 • Completion and Handover: Late 2029/start 2030
Вътрешен идентификатор: 1

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Допълнителен характер на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 34961000 Система за товарно-разтоварни работи на 
багажи
Допълнителна класификация (cpv): 34961100 Оборудване за товарно-разтоварни работи 
на багажи, 42417200 Транспортни ленти, 42417300 Оборудване за транспортни ленти, 
51100000 Услуги по инсталиране на машини за произвеждане и използване на 
електрическа и механична енергия, 51110000 Услуги по инсталиране на машини за 
произвеждане и използване на електрическа енергия, 51120000 Услуги по инсталиране 
на машини за произвеждане и използване на механична енергия, 51511200 Услуги по 
инсталиране на други машини и устройства за повдигане, товарене, разтоварване или 
пренасяне на товари, 51511400 Услуги по инсталиране на подемно-транспортни машини 
със специално предназначение, 63111000 Услуги по обработка на контейнери, 63112000 
Услуги по обработка на багаж, 63112100 Услуги по обработка на пътнически багаж, 
63122000 Услуги по съхраняване на товари

5.1.2.  Място на изпълнение
Град: Kastrup
Пощенски код: 2770
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Københavns omegn (
DK012)
Държава: Дaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 40 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 80 000 000,00 EUR

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Среден годишен оборот
Описание на критерия за подбор: The tenderer must meet the following minimum suitability 
requirement: 1) Average yearly turnover of minimum 100 million EUR according to the latest 
three available financial statements As for consortia, the consortium members combined must 
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meet the minimum requirements. As for candidates relying on the economic standing of other 
economic operators, the candidate and the committed entity combined must meet the 
minimum requirements.
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата

Критерий: Финансови коефициенти
Описание на критерия за подбор: The tenderer must meet the following minimum suitability 
requirement: 2) Equity of minimum 25 million EUR according to the latest three available 
financial statements As for consortia, the consortium members combined must meet the 
minimum requirements. As for candidates relying on the economic standing of other economic 
operators, the candidate and the committed entity combined must meet the minimum 
requirements.
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата

Критерий: Финансови коефициенти
Описание на критерия за подбор: The tenderer must meet the following minimum suitability 
requirement: 3) Solvency rate of minimum 10 % according to the latest available financial 
statement. As for consortia, the consortium members combined must meet the minimum 
requirements. As for candidates relying on the economic standing of other economic 
operators, the candidate and the committed entity combined must meet the minimum 
requirements.
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата

Критерий: Референции за определени доставки
Описание на критерия за подбор: Minimum suitability requirement: It is a minimum 
requirement that the candidate has at least three references that demonstrate experience 
designing, supply, installing, testing & commissioning BHS projects with a minimum project 
capital expenditure value of 15 Milion Euro. For each reference the information listed below 
shall be provided. The references must have been provided within the last 5 years before the 
date of the application deadline. The date of provision is calculated as from the date of take-
over and commissioning. Ongoing references are not accepted. The reference requirement 
can be fulfilled through references where the tenderer has been a supplier or subcontractor. 
The decisive factor is that the tenderer has performed the work covered by the reference. 
Please note that a candidate may in its ESPD state only its own references, i.e. for the specific 
legal entity (e.g. company) in question. This means for example that group companies’ 
references may be taken into account only if the candidate relies on the group companies in 
question in relation to suitability and if separate ESPDs and letters of commitment are 
submitted for these group companies, see below. As for consortia, the consortium members 
combined must meet the minimum requirement. As for candidates relying on the technical and 
professional suitability of other economic operators, the candidate and the committed entity 
combined must meet the minimum requirement. Selection criteria: Candidates are selected 
based on references. The selection will be based on the candidate’s information provided in 
the ESPD. Candidates may provide a maximum of 5 references for selection. For each 
reference, the following information must be provided: a) Name of reference and address of 
installation b) Name of buyer and contact information of buyer’s representative c) Candidate’s 
role in connection with the reference d) Explanation why the reference demonstrates relevant 
experience in relation to the tender regarding the BFE BHS project e) Time for execution f) 
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Contract value References must be a maximum of 5 years old from date of take-over and 
commissioning. If the candidate submits more than 5 references, only the first 5 references will 
be given weight in the selection. This also applies if the candidate is a group of economic 
operators and/or if the candidate has based its application on the technical and professional 
capabilities of one or more other entities. Candidates are requested to forward separate 
documents (maximum 2 A4-pages per reference) describing the references. When selecting 
the 3 best qualified candidates, the Contracting Entity will place emphasis on: 1. How well the 
references fit the scope of the BFE BHS project. Scope must be understood as the different 
elements that are part of the BFE project. 2. How close the references fit the scale of the BFE 
BHS project. Scale must be understood as the amount/volume of equipment in the BFE 
project. 3. How close the complexity of the references fit the scope of the BFE BHS project. 
Complexity must be understood as the different elements in the BFE project in interaction 
together. References used for selection may include references that document the candidate’s 
compliance with minimum requirements for technical and professional ability. Contracting 
Entity reserves the right at any time to demand that candidates provide all or part of the 
documentation concerning exclusion and suitability if deemed necessary by the Contracting 
Entity for the correct completion of the tender procedure.
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Минимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 3
Максимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 3
Процедурата ще бъде извършена на няколко последователни етапа. На всеки етап 
може да бъдат отстранени някои участници

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Total evaluation Price
Описание: The economic operator must complete and submit the Pricing Schedule (Project 
Cost Summary).
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 30
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Technical quality
Описание: Detailed Assessment Criteria's are described in Tender Condtions Overall 
Assessment Criteria's are; System Description & Tender drawings System Performance 
Commitment Technical Compliance Equipment & steelwork Specifications Control System 
Description Project Schedule Proposed Workplan Project Team + Subcontractors BFE 
Building Coordination Information
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 70

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
английски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://eu.eu-supply.com/app/rfq
/rwlentrance_s.asp?PID=450674&TID=200411636&B=

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=450674&TID=200411636&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=450674&TID=200411636&B
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Условия на процедурата: 
Изисква се разрешение за достъп до класифицирана информация
Описание: Security clearance is to be conducted for contractors' employees before project 
start
Условия за подаване: 
Задължително посочване на възлагането на подизпълнители: Няма указание за 
използването на подизпълнители
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=450674&TID=200411636&B=
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: английски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Описание на финансовата гаранция: Contractor’s shall submit financial security as a 
performance bond and an advance payment guarantee.
Краен срок за получаване на заявления за участие: 17/04/2026 12:00:00 (UTC+00:00) 
западноевропейско време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: The contract appendixes will include a 
Main Time Schedule containing milestones and liquidated damages per calendar day for delay 
of milestones. The contract will contain cost-incentives, time-incentives, quality-incentives and 
work environment-incentives for which the contractor can obtain a bonus payment if the 
incentives are met during the excecution of the contract. The Contract contains a fall#back 
clause pursuant to which, upon completion of Phase 1, the Contracting Authority may decide 
not to initiate Phase 2. This means, that the Contracting Authority shall be entitled to require 
the Contractor to execute the works as a traditional lump sum turnkey contract, based on the 
original tender documentation and in accordance with the an alternative Main Time Schedule 
with is included in the contract as an appendix.
Изисква се споразумение за неразкриване на информация: да
Допълнителна информация за споразумението за неразкриване на информация: A non-
disclosure agreement is to be signed by the applicants as part of the application for the 
prequalification.
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Финансово споразумение: Payments for Phase 1 is made on a time-spent basis based on 
hourly rates. Payment for Phase 2 is made in accordance with a payment plan, provided that 
the stipulated progess, deliviries etc. have been made. Terms of payment is current month + 
30 calendar days after receipt of the invoice. If payments are late contractor is entitled to 
charge interests in accordance with the provisions of the Danish Interest Act.
Възлагане на подизпълнители: 
Не се прилага задължение за използване на подизпълнители.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=450674&TID=200411636&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=450674&TID=200411636&B
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Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Klagenævnet for Udbud
Информация за крайните срокове за преразглеждане: In accordance with the Act on the 
Complaints Board for Public Procurement, etc. (the Act can be accessed at www.

 the following deadlines apply for the submission of complaints: A retsinformation.dk),
complaint regarding not having been selected must be submitted to the Complaints Board for 
Public Procurement within 20 calendar days, cf. section 7(1) of the Act, from the day after the 
contracting authority has sent notification to the affected applicants about who has been 
selected, provided that the notification is accompanied by a statement of reasons for the 
decision in accordance with section 2(1)(1) of the Act.In other situations, a complaint regarding 
a procurement procedure, cf. section 7(2) of the Act, must be submitted to the Complaints 
Board for Public Procurement within: 45 calendar days after the contracting authority has 
published a notice in the Official Journal of the European Union stating that the contracting 
authority has entered into a contract. The deadline is counted from the day after the notice has 
been published. 30 calendar days from the day after the contracting authority has notified the 
affected tenderers that a contract based on a framework agreement with reopening of 
competition or a dynamic purchasing system has been entered into, provided that the 
notification contains a statement of reasons for the decision. 6 months after the contracting 
authority has entered into a framework agreement, counted from the day after the contracting 
authority has notified the affected applicants and tenderers, cf. section 2(2) of the Act. 20 
calendar days from the day after the contracting authority has announced its decision, cf. 
section 185(2) of the Public Procurement Act.No later than at the same time as a complaint is 
submitted to the Complaints Board for Public Procurement, the complainant must notify the 
contracting authority in writing that a complaint has been submitted to the Complaints Board 
for Public Procurement, and whether the complaint has been lodged during the standstill 
period, cf. section 6(4) of the Act. In cases where the complaint is not submitted during the 
standstill period, the complainant must also state whether suspension of the procedure is 
requested, cf. section 12(1) of the Act.The Complaints Board for Public Procurement’s email 
address is:  Complaints Board for Public Procurement’s erklfu@naevneneshus.dk.The
guidance on complaints can be found at: https://naevneneshus.dk/startdinklage
/klagenaevnetforudbud/vejledning/
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Københavns Lufthavne A/S
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Københavns Lufthavne A/S
Регистрационен номер: 14707204
Пощенски адрес: Lufthavnsboulevarden 6
Град: Kastrup
Пощенски код: 2770
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Københavns omegn (
DK012)
Държава: Дaния
Звено за контакт: N. Pedersen

http://www.retsinformation.dk
http://www.retsinformation.dk
mailto:erklfu@naevneneshus.dk.The
https://naevneneshus.dk/startdinklage/klagenaevnetforudbud/vejledning/
https://naevneneshus.dk/startdinklage/klagenaevnetforudbud/vejledning/
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Електронна поща: ext000866@cph.dk
Телефон: +45 41962458
Профил на купувача: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index
/564760
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Klagenævnet for Udbud
Регистрационен номер: 37795526
Пощенски адрес: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Град: Viborg
Пощенски код: 8800
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Østjylland (DK042)
Държава: Дaния
Електронна поща: klfu@naevneneshus.dk
Телефон: +45 72405600
Интернет адрес: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Регистрационен номер: 10294819
Пощенски адрес: Carl Jacobsens Vej 35
Град: Valby
Пощенски код: 2500
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Byen København (DK011)
Държава: Дaния
Електронна поща: kfst@kfst.dk
Телефон: +45 41715000
Интернет адрес: https://kfst.dk/
Роли на тази организация: 
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0004
Официално наименование: Mercell Holding ASA
Регистрационен номер: 980921565
Пощенски адрес: Askekroken 11
Град: Oslo
Пощенски код: 0277
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Oslo (NO081)
Държава: Норвегия
Звено за контакт: eSender
Електронна поща: publication@mercell.com
Телефон: +47 21018800
Факс: +47 21018801
Интернет адрес: http://mercell.com/
Роли на тази организация: 
TED eSender

mailto:ext000866@cph.dk
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/564760
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/564760
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
mailto:kfst@kfst.dk
https://kfst.dk/
mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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